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A SKYDDSFORESKRIFTER/SAFETY REGULATIONS/SIKKERHETSFORSKRIFTER/
BESKYTTELSE/BESTEMMELSERT/TURVALLISUUSMAARAYKSET

SE  Anvénd skyddsglaségon vid montering.

EN  Goggles are recommended to protect your eyes.
NO  Brukvernebriller ved montering.

DK  Brug beskyttelsesbriller ved montering.

FI ~ Kayttakaa suojalaseja asennuksen aikana.

SE  Vid montering rekommenderas 2 personer.

EN  We recommend that two persons are present at the installation.
NO  Vianbefaler at dere er 2 personer ved montering.

DK  Detanbefales at veere 2 personer ved montering.

FI  Asennukseen suositellaan kahta henkil6a.

SE  Anvénd skyddsskor vid montering.
Use safety shoes during installation.
Bruk vernesko ved montering.

Brug sikkerhedssko ved montering.
FI ~ Kayta turvakenkid asennuksessa.

SE  OBS! Satt alltid ner mébeln pa mjukt underlag da kanter och hérn ar

mycket kénsliga.

EN Note! Always set the furniture down on a soft foundation, since

edges and corners are very delicate.

NO  Sett alltid mgbler ned pa et mykt underlag da kanter og hjgrner er

meget sensitive.

DK  BEMZRK! Placer altid mgblerne pa et bledt underlag, da kanterne

og hjgrnerne er meget fglsomme.

FI ~ HUOM! Aseta huonekalut aina tasaiselle pehmedlle alustalle silla
kulmat ja reunat ovat herkkia rikkoutumaan.

Z gl 3k}

3/28



SE

Skruvinfastningar i vatzon 1 ska géras i betong eller annan massiv

konstruktion (a), trareglar, trakortlingar (b) eller i konstruktion
som ar provad och godkénd for infastning, till exempel
skivkonstruktion (c). Se exempel pa godkénda konstruktioner pa

sakervatten.se.

Alla infastningar i vatzon 1 och 2 ska tatas. Material for tatning ska
fasta mot underlaget och vara vattenbestandigt, mogelresistent

och aldersbestandigt.
EN

Screw fastenings should be made in concrete or other solid

structure (a), wooden studs, wooden noggings (b) or in structures
that have been tested and approved for fastenings, for example a
sheet construction (c). Requirements for sealing apply in wet zones
1and 2. See examples of construction at sakervatten.se.

Sealing materials must be fixed to the underlying layer and must be
waterproof, mould-resistant and age-resistant.

NO
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FI
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Se lokale regler og restriksjoner
Se lokale regler og restriktioner
Tutustu paikallisiin séantoihin ja rajoitteisiin
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Soft XS Soft Smooth Sharp
A 15 mm A 15 mm A 12 mm A 125 mm
B 685 mm B 655 mm B 658 mm B 545 mm
Core XS Core
C C
50: 445 mm 60: 560 mm
60: 545 mm 70: 660 mm
80: 745 mm 80: 760 mm

100: 960 mm
120: 1160 mm

8/28



Core
) D
e 60: 560 mm

70: 660 mm
Soak 80: 760 mm
A 800 mm 100: 960 mm
B 588 mm 120: 1160 mm

C 907 mm
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PUSH TIPMATIC
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PLUS LIGHT
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PLUS LIGHT

DIP1-2 function: DIP3-4 function:
Hold time selection Detection range selection
(FEERmA |
B8 ii
12 34
Hold time Detection Range
OFF OFF
uln 10s il 25%
12 34
ON ON
OFF OFF
ul®! 120s " 50%
12 3 4
ON ON
OFF OFF
ul 300s wl 75%
12 3 4
ON ON
OFF OFF
W 900s W 100%
12 3 4
ON ON

* Actual hold time may vary in minor deviation

DIP5-6 function: DIP7 function:
Maintain brightness selection Mode selection
N FEIDT]):
7 (86 Lol i
56 7

Maintain brightness Mode

OFF OFF

ﬂﬂ 10% ﬂ Normal mode
56 7

ON ON

OFF OFF

ﬂu 20% u Corridor mode
on oN

OFF

u 40%

56

ON

OFF

apE 60%

56

ON
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Hold time after people leave

Hold time after people leave
(Selectable)

(Selectable)

ON:1.5s(default)
ON:1.5s(default)

Fade time
Fade time

Normal mode
Corridor mode

PLUS LIGHT
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SKOTSELRAD/MAINTENANCE ADVICE/VEDLIKEHOLDSRAD/PLEJEANVISNING/ HOITO-OHJEET

SE

Las garna mer pa inr.se/skotselrad

Testa forst pa en liten, dold yta om du &r oséker pa
ditt valav rengéringsmetod.

TVATTSTALL PORSLIN

Rengdr med latt fuktad trasa och milt rengéringsme-
del. Undvik harda slipmedel och kaustiksoda.

TVATTSTALL SOLID SURFACE

Fér daglig rengéring anvénd diskmedel och vatten
eller ett milt rengdringsmedel. For att ta bort ytliga
flackar, anvand rengodringspulver och vatten, och
torka sedan ytan noggrant med en trasa. Fér envisa
flackar kan du anvénda ett slipande rengéringsmedel
och vatten eller stalull. Polera darefter ytan med

en torr trasa. Fér mérka flackar kan du anvanda
utspadd aceton och sedan polera ytan. Om fldcken
fortfarande ar kvar, anvand ett fint sandpapper eller
annat slipande material.

Skydda ytan fran vassa foremal som kan orsaka
repor trots den starka ytan. Om repor eller sprickor
uppstar kan du slipa férsiktigt och polera med en
torr trasa.

Aggressiva kemikalier kan orsaka missfargning
eller skador om de lamnas kvar pa ytan under lang
tid. Undvik kontakt med l6sningsmedel, lut, syror,
saltldsningar, ugnsrengéring och fargamen. Aven
kaffe, vin och rédbetsjuice kan orsaka missféargning.
Vid kontakt bér ytan rengéras med vatten sa snart
som mojligt. Om flacken &r kvar, slipa forsiktigt och
polera sedan.

LACKERADE TRAYTOR

Luckor, ladfronter och stommar rengér du med latt
fuktad trasa och milt rengdérings—medel. Undvik att
anvanda moébelpolish, rengéringsmedel eller svam-
par med slip—effekt, ammoniak eller andra starka
l6sningsmedel. Vatten och stédnk bér omedelbart
torkas bort med en torr trasa.

METALLYTOR

Till metallytor anvénder du en latt fuktad trasa och
en mild diskmedelsblandning.

GARANTI

Seinr.se/garanti

ATERVINNING

Metall, tré och glas avskiljs och atervinns separat.

26/28

EN

To learn more, please visitinr.se

If in doubt regarding your choice of cleaning method,
test first on a small, inconspicuous area.

WASHBASIN, PORCELAIN

Clean with a slightly damp cloth and a mild cleaning
agent. Avoid hard abrasives and caustic soda.

WASHBASIN, SOLID SURFACE

For daily cleaning, use dish soap and water or a mild
detergent. To remove surface stains, use cleaning
powder and water, then carefully dry the surface
with a cloth. For stubborn stains, you can use an
abrasive cleaner and water or steel wool. Then
polish the surface with a dry cloth. For dark stains,
diluted acetone can be used, followed by polishing.
If the stain remains, use fine sandpaper or another
abrasive material.

Protect the surface from sharp objects that can cau-
se scratches, despite its durability. If scratches or
cracks occur, gently sand and polish with a dry cloth.

Aggressive chemicals can cause discoloration or
damage if left on the surface for an extended time.
Avoid contact with solvents, lye, acids, saline solu-
tions, oven cleaners, and dyes. Even coffee, wine,
and beet juice can cause discoloration. If contact
occurs, clean the surface with water as soon as
possible. If the stain remains, gently sand and then
polish.

LACQUERED WOODEN SURFACES

Cupboard doors, drawers and frames can be cleaned
with a slightly damp cloth and mild detergent.

Avoid the use of furniture polish, scourers, abrasive
cleaning agents, ammonia or other strong solvents.
Water and splashes should be wiped off immediately
with adry cloth.

METAL SURFACES
For metal surfaces, use a slightly damp cloth and a
mild detergent solution.

WARRANTY
Seeinr.se

RECYCLING
Metal, wood and glass are separated and recycled
separately.



NO

Les gjerne mer péinr.no/vedlikeholdsrad

Prov fgrst pa et lite, skjult omrade hvis du er usikker
pavalget av rengjegringsmetode.

SERVANT PORSELEN

Rengjgr med en lett fuktet klut og et mildt ren-
gjeringsmiddel. Unngé harde slipemidler og kaustisk
soda.

SERVANT SOLID SURFACE

For daglig rengjgring, bruk oppvaskmiddel og vann
eller et mildt rengjeringsmiddel. For & fjerne over-
fladiske flekker, bruk skurekrem eller skurepulver
ogvann, og terk deretter forsiktig av med en klut.
For gjenstridige flekker kan du bruke et slipende
rengjeringsmiddel og vann eller stalull. Polér deret-
ter overflaten med en tarr klut. For mgrke flekker
kan du bruke fortynnet aceton og deretter polere
overflaten. Hvis flekken fortsatt er der, bruk et fint
sandpapir eller et annet fint slipemateriale.

Beskytt overflaten mot skarpe gjenstander som kan
forarsake riper til tross for den sterke overflaten.
Hvis det oppstar riper eller sprekker, kan du slipe
forsiktig og polere med en tarr klut.

Aggressive kjemikalier kan forarsake misfarging eller
skader hvis de blir liggende pa overflaten over lengre
tid. Unngé kontakt med lgsningsmidler, lut, syrer,
avlgpsrens, rengjgringsmiddel for ovn og harfarge.
Selv kaffe, vin og redbetjuice kan forarsake misfar-
ging. Ved kontakt bgr overflaten rengjgres med vann
sé& snart som mulig. Hvis flekken ikke gér bort, slip
forsiktig og polér deretter.

LAKKERTE TREFLATER

Dgrer, skuffefronter og skrog rengjgr du med en lett
fuktet klut og et mildt rengjeringsmiddel. Unnga a
bruke mgbelpolish, rengjgringsmiddel eller svamper
med slipeeffekt, ammoniakk eller andre sterke
lgsemidler. Vann og sprut bgr umiddelbart tarkes av
med en tarr klut.

METALLFLATER

Pa metallflater bruker du en lett fuktet klut og en
mild oppvaskmiddelblanding.

GARANTI
Se.inr.no/garanti

RESIRKULERING
Metall, tre og glass resirkuleres hver for seg.

Fl

Lue liséda osoitteesta inr.fi/hoito-ohjeet

Jos olet epdvarma puhdistusmenetelméan soveltu-
vuudesta, kokeile sité ensin pienelle, huomaamatto-
malle alueelle.

POSLIINIPESUALTAAT

Puhdista posliinipesuallas kevyesti kostutetulla
liinalla ja miedolla puhdistusaineella. Al4 kayta kovia
hiovia aineita tai valineita ja kaustista soodaa.

SOLID SURFACE-PESUALTAAT

Kayta paivittaiseen puhdistukseen astianpesuainet-
ta ja vetta tai mietoa puhdistusainetta. Pintatahro-
jen poistamiseksi kayta puhdistusjauhetta ja vetta ja
pyyhi pinta sitten huolellisesti liinalla. Itsepintaisiin
tahroihin voit kdyttéda hankaavaa puhdistusainetta
ja vetta tai terasvillaa. Kiillota lopuksi pinta kuivalla
liinalla. Tummien tahrojen poistamiseen voit kdyttaa
laimennettua asetonia ja kiillottaa pinnan sen jal-
keen. Jos tahra ei poistu, kdyta hienoa hiekkapaperia
tai muuta hankaavaa materiaalia.

Suojaa pinta teravilta esineiltd, jotka voivat naar-
muttaa sitéd vahvasta pinnasta huolimatta. Jos
pintaan syntyy naarmuja tai halkeamia, hio pinta
kevyesti ja kiillota kuivalla liinalla.

Voimakkaat kemikaalit voivat aiheuttaa varimuu-
toksia tai vahingoittaa pintaa, jos ne jaévat pinnalle
pitkaksiaikaa. Valta kosketusta liuottimien, lipean,
happojen, suolaliuosten, uuninpuhdistusaineiden
javériaineiden kanssa. My®6s kahvi, viini ja punajuu-
rimehu voivat aiheuttaa varjaytymia. Jos pinnalle
paatyy naitd aineita, puhdista se vedella mahdollis-
imman pian. Jos tahra kuitenkin j&a, voit hioa pintaa
kevyestija kiillottaa liinalla.

LAKATUT PUUPINNAT

Kalusteovet, laatikoiden etuosat ja rungot on helppo
puhdistaa kostutetulla liinalla ja miedolla puhdistu-
saineella. Ala kayta huonekalujen kiillotusaineita,
hiovia puhdistusaineita tai sienia, ammoniakkia tai
muita voimakkaita liuottimia. Vesi ja roiskeet tulee
kuivata heti pois kuivalla liinalla.

METALLIPINNAT

Metallipinnoissa kaytetdan kevyesti kostutettua
liinaa ja mietoa astianpesuaineliuosta.

TAKUU
Katso lisatietoja osoitteesta inr.fi/takuu

KIERRATYS
Metalli, puu ja lasi erotetaan ja kierratetaan erikseen.
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